
 
Les Pseaumes de David traduits en franc?ois selon l'hebreu.
Distribuez pour tous les jours de la semaine; pour être recitez
selon l'esprit de l'Eglise. Avec les cantques, hymnes, oraisons, et
autres prieres de l'Eglise. Dediez à son altesse royale Madame de
Guise. Nouvelle éditon, revûë et corrigée 
Référence : 11092
 
 
Paris, Elie Josset, 1698. 240 g In-18 (12.1x7.9 cm), plein veau, dos orné à nerfs, tranches dorées, [12] f., y compris le
ttre et le frontspice, 44-654-[5] pp.. Illustré d'un frontspice représentant le roy David par Gissey d'après J. B.
Champagne.  D'après le privilège, la traducton est due au sieur Dumont, qui est un pseudonyme; les bibliographes
atribuent cete traducton à Antoine Lemaistre de Sacy, Louis-Isaac Lemaistre de Sacy et à Nicolas Le Tourneux.   La
collaton de notre exemplaire se rapproche de celle d'un exemplaire de la BN (A-9913) à la diférence que le notre
content l'épître à Madame de Guise qui  ne se trouve pas dans celui  de la  BN mais qui  content à la  place un
calendrier.  Rare publicaton janséniste.  Supercheries I, 1177d; Picot, Catalogue Rothschild, I, 7.  Usures aux coifes et
aux coins. .  (Catégories : Religion, Jansénisme, )
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